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C ä t r ä c e t i t o r I.
Desvoltarea gustului de cetit in tóté clasele societal románé, M^irea cunoscmtelor de lipsä in tóté ramurile 

scuntei contimporane: politicé, sociale ?i literare si mai pre aus de tóté desceptarea simtéméntíilui de iubire cäträ natiunea 
romfinä datinele ei strämo.^escl — éta pimctul de cäpeteniä care ne-a indemnat sä scótem la luminá acest j urnái Dia 
nstica romána nu a aj uns la acél grad de desvoltare in cát sä pótá presta publicului cetitor pentru fie-care ram scientific" 
reviste jurnale, cári sä, sé ocupe exclusiv numai cu cunoscin|ele, cáré cad in sfera acelui ram de sciintä precum au 
aj uns a avé popórele inaintate si (jicénd asa, imbétránite in culturá. v 1

Ji din causa acésta, trebue sä recunóscem, cá e grea ?i ostenitóre sarcina, care o ia asupra-s! un diarist román 
Dl este Bilit sá tmá pre cetitorií sél m curent cu tóté cestiunile mai insemnate, de cári sé ocupá lumea si pre láno-á aceea 
sä apere interesek poporului román, dánd pepi 9i luptándu-sé in contra (jilnicelor asuprirl si nedreptátirl cári le comit 
putermcii dilei, cu scop de a-1 ruina §i coplesi. Sä revenim la cestiunea nóstrá.

Ne-am botárit, in fata unei réspunderí atát de grele, sä dám publicului cetitor roman, o fóie, care imbrátisánd
tóté ramurde publicitátit, sä-r ínlesnéscá cásjtigarea celor mai necesare inf'ormatiuni. Pomind din punciul’ acesta de’ ve- 
dere, am Inat in considerare íjí starea material a poporului nostru, astfel cá pretul pentru abonamentul acestui jurnal 
eredem cá nu este maré mcl pentru cél mai sérac cärturar román. Am riscat 9Í riseám propriele nóstre interese numai 
ea sá ne putem ajunge scopul, care ni I’am propus de la inceput si sperám, cá publicul román nu va rémánea nemül- 
tumit cu női, décá si el la réndul séu va sprijini cu cäldurä 9Í sinceritate intentiunile nóstre aicí arátate.

In numérul trecut am (jis cá suntem incá departe de ideáiul nostru, eácl numérul abonatilor incá nu este des- 
t.ul de niare pentru ca sá putem reálisa tóté imbunátátirile ce ne am propus a introduce la aeéstá fóiá si acésta cu atát
mai vértes, eácl vrem sá dám poporului román in tótá privinta o lecturá seriósá fi folositóre. Ce cerem ’ noi nrin urmare
de la publicul román ? Ce voim de la dénsui ? 1

Voim 91 verem interesül necesar si atentiunea cuviinciósá tá|á de acéstá fóiá, care are de scop invé|area si lu- 
minarea lui; cerem sá recunóscá sacrificiile nóstre ?i munca obositóre, care o indeplinim pentru pros'perarea intereselor 
liu cplnxee, ,v fácénd el acestea noi vom lupta mereu ?i färä preget cu gandul, cá vorbele nóstre nu sírná in uustiu 
De a popor cerem noi acestea si suntem sigurl, cá el ne va da aceea ce cerem, $i atuncl Posta Romána va putea sta la 
mäl^imea chiämäril sale, conducénd poporul 2>c calea adevérului.

Poßta Romána sprijinitA fiind, va putea deveni adevératul apérátor al intereselor poporului román in aeeste vre- 
muri de sufermtä sji asuprire. Drept aceea ne adresäm cäträ tot Románul bine simtitor, cäträ cärturaml de la sate si 
de la oras, rugändu-i sá ne sprijinéscá in scopul nostru de obstesc folos sji atuncl vom putea satisface si dorintei de a 
face din fóia nóstrá, 0 fóiá cuotidianá.

Posta. Romána fiind o fóiá pentru poporul román, noi ne-am dat tótá silinfa posibilá, ca stílül ei sá fia cát sé 
póte de Ufjor sí poporal, astfel in cát fiá-care sá-1 pótá in|elege cu inlesnire. Din multele serisori, ce le-am primit páná 
acuin, aflám cu viuá plácere, cá in privinta acésta nu suntem prea departe de ^inta nóstrá. Rugám insé ^i de astá- 
datá pre cetitorií no^tri, ca sá ne comunice őri cánd párerile dénsilor, ca sá putem face indreptárile °de lipsá.

Am gásit de cuviiipá a reveni incá o datá la scopul ce urmárim cu publicarea acestei fői, fiind-cá nu putem 
dm destid reaminti necesitatea ce sé resimte in mijlocul poporului nostru pentru existen(a unei asemenea fői, dupá 
cum sé póte vedea din urmátórele purine sji simple dar pétrunejétóre cuvinte ce ne adresézá o pré veneratá persóná cerén- 
du-ne fóia: „Sunt un preot véduv de mai nml(I ani cu 3 ortanl f o marná bétráná neputinciósá intr’o pároddá séracá.

Din intémplare, iá rá a sei ceva, am dat de Pofa Romána, in care am cetit intre altele $i urmátórele: „Invitám pe 
t°ÍI cárturaril a ne cere fóia. pe care o expedäm íji ä conto timp de trei Inni.“ Múlt stimate domnule redactor, stau 
ca cucul in pftdure cu un popor de peste 100 familil curat couiuná romáuá gr. or. färä sá sein ce sé intémplá in lume 
si mö dóré inima, eácl odiniórá altfel am fost.“

Pentru ca sá putem mángáia pe cárturaril, carl sá aflá in aoeeaisi posi^iune ca si acest onorat preot, si carl,
durere, sunt multi, fórte multi la numér, am pus un pret atát de neinsemnat la fóia nóstrá si ne-am hotárit a o da
si conto, fiind inerediiRatl, cá poporul va recunósce stáruintele nóstre care sunt si vor rémánea tot de-a-una spre insusi 
al séu fölös, cácí din ce ne va veni mai nnilt sprijin, din ce si fóia nóstrá va deveni mai insemnatá, astfel dupá cum 
iim mai 4is'° 0 data, prosjierarea fóiei nóstre sé va resfránge a supra insu.p poporului román, cácí cjéu este una din con-
ditiunile de vié{á de adl, ca un popor nu numai sá fie bine iiiformat, ci tot o datá sá aibá si un organ, prin care sá-si
pótá exprima in mod impunétor opiniunea sa si dorintele sale.

Foile réspándite numai in suté de exemplare nu ne vor puté impune nicl noué cu atát mai pipin insä acélóra. 
l>v »'are sdifi suntem a-i combate in jiárerile lor gresite si nedrepte.

Nu cerem de la cetitorií nostri alt nimic, de cát sá indemne ]>e top cunoscu^il lor la sprijinirea Postei Ro­
mána, ceea ce o pot face cu o prea modestá jertfá de báni.

It EV ISTA PULIT ICA.
Rt ordinca dilei esti, procoeul de des- 

píli'tiro a pärechil regale scrbescí, si dupá 
t'tun sé telegratiézá din Wiesbaden, (fenevalul 
An enkow insotit de un functionar rusesc de

justitiá a sosit deja in Frankfurt, un de a 
venit de asemenea si principesa Moruzzi niá- 
tusa reginei Natalia. La consulatul rusesc 
s’au ténut mai múlté conferinfe in privinta 
acestei despártivl. Regina Natalia are pic 
parte a sa un invétat jurisconsult sérbesc. Ea a

retusát a rescunósce competinta sinodului sér­
besc in cestiunea despártiril, ba incá dice, cá 
in unna unei leg! ea ar area si dreptul de a 
fniea la sine in Wiesbaden pe print ul de coróná, 
si susfine tot o datá cá fafá de dénsa nu sé 
pót aplica decát légiié sérbescí, carl eprese

jM.



1888
3U _______  _________

S-'
de a áduce pre priaful mostenito^ cu forfa 
in Serbia. Regina a fäcut si pafft newfs^rl 
de a-fl aaigura averea patafernalä dia Sjjjwná 
adicä tot ce a moscenit dupä ctoätorift ^ei. 
Preste tot partida überall din Serbia; aprobfc 
in unanimitate fenutä Reginei. JßtittW,u1 de 
résboi sérbesc, generálul Proticl, a cerut aju- 
torul presidentului de police din Wiesbaden, 
pentru ca sä potä constringe pe Regina la 
estradarea prinfului mosceiütör. Presidentul 
de politie a refusat ajutorul séu, dicénd, cä 
nie! nu sé póte, panä cänd nu sé va sférsi 
procesul de ,despärfire. La asta guvernul 
sérbesc a cerut ajutorul autoritäfilor compe- 
tente din Wiesbaden pentru ca trimisil söi 
sä potä säversi readucerea prinfului moste- 
nitor in Serbia. Ajutorul acesta nu a putut 
fi refusat. Panä acum insä trimisil nu s’au 
folosit de acest ajutor. Episcopul Dimitrie, 
rechemat fiind de rege, a plecat din Wies­
baden si a sosit in Belgrad in 10 Iulie. Ces- 
tiunea despärfirei este aprópe terminatä in 
sinodul sérbesc. Sé mai spune si, cä prinful 
ar ti päräsit in 10 Iulie st. n. Wiesbaden-ul, 
ceea ce insä nu este nie! de cum cons- 
tatat.

Diarul „Pol. Korr.“ scrie, cä scopul cä- 
létoriei impöratului Wilhelm II. la Peters­
burg nu este alta decät reinoirea relatiunilor 
de prietinie, ear! au esistat fi mai de mult 
intre impörafil german! fi cei rusescl. Din 
causa, cä aceste raportur! personale intre 
améndoi impörafil au si o influintä forte mare 
asupra raporturilor politico intre cele doué 
monarchii puternice, intälnirea impérafilor sé 
privesce ca un inbucurätor simptom de pace. 
Intälnirea acesta va ave de urmare si o schim- 
bare, cel pufin partial! in politica germanä. 
Diarele rusescl afirmä, cä acestä politicä in 
urma acestor prietinil, va exercita o influintä 
mai mult stricäciosä asupra politicei rusescl, 
ér" la rendül lor diarele germane die, cä in­
teresele comerciale ale Germaniei, vor fi jig- 
nite de politica comercialä a Rusiei.

Nie! Germania nie! Rusia nu au luat 
mésurí pentru evitarea acestor inconveniente, 
ci tótul sé astéptá dela intrevederea impöra- 
tilor. Cu tote acestea sö privesce ca sigur, 
cä Rusia cércá sä sé amestece in relafiunile 
politice dintre Germania si Austro-Ungaria, 
si relafiunile politice ale acestei din urmä sö 
privesc cu oclil bunl de cäträ German!. Vom 
vedea insé, care este resultatul acestei in- 
trevederl, si ce politicä vor unna d<* aci ina- 
inainte puternicii impérati.

Din Berlin sé aduce scirca, cä plecarea 
impératului s’a amánat cu o di? Impératul 
va pleca Duminecä 15 Iulie st. n. din duel 
si va ajunge in 20 Iulie st. n. in Peterhof. 
Sö desminte scirea, cä si printul de Bismarck 
va insofi pe impérat.

Iachtul „Dersawa“, cu care va veni tarul 
intru intimpinarea impératului este insofit si 
de doué näi de resbel rusescl. Indatä ce 
impératul Wilhelm va intelni iachtul sus-nu- 
mit, escadrele rusescl fi germane vor naviga 
spre Cronstadt unde debareänd, vor face ono- 
rurile cuvenite óspefilor imperiall. Dupä acesta 
primire oficialä vor porni spre Peterhof.

Pre iachtul Dersawa pe langä farul, sé 
spune, cä sé va mai afia si Giers. Contele 
Herbert Bismarck va insofi pre impératul 
Wilhelm II.

Din Paris sé telegrafiézá, cä la un bau­
chet din Saint-Servan dat in onórea lui Bou­
langer, acesta finénd un toast fl-a esprimat

„Pofta RomAnä.“

speranfa, c& ind|t||i Vh trece un pn fi el 
ifl va reeäpßtf sabia.

In Saint-Malo j’aü ftcut mari ovafiunl 
generálni. In t0 Julie st. n. Boulanger a 
pleoat epre Foujferp* de unde dupä o federe 
de -cäte-va őre db ia intorce in Paris.

Senatul din Paris in fedinia sa din 10 
Iuliu st. n. a primit articulul 37 din legea 
de recrutare in urma cäruia durata activului 
in armatá sé urcä panä la 3 anl fi a reser- 
velor la 6 anl si jumötate. La banchetul ce 
sé va fine in Maires in 14 Iuliu, va fine 
Carnot o singurä vqrbire oficialä.

Redactorul diarului „Italia“ a afiat dela 
consulatul german din Italia, cä Crispi ar 
insista, ca intélnirea regelui Humbert cu im­
pératul Wilhelm H. sä sé faeä in Roma si 
nu in Monza.

Din Sofia sé scrie cu data de 10 Iuliu 
st. n. cä pe la finea acestei lunl prinful Fer­
dinand va veni in Sofia. Reintórcerea o va 
face prin Lom-Palanca si prin Varna, unde 
va sta mai inulte dile.

In Iasy la alegerile comunale in colegiul 
intäiü a invins partida guvernamcntalä in 
contra oposifiei unite. Disolvarca camerei 
va avé loc in 9 August st. n. prin decret 
regal publicat in monitorul oficial.

Depesele dilei sunt:
Paris, 13 Iulie. In sedinfa camerei a 

provocat generálul Boulanger un scandal ne 
mai pomenit.

Boulanger a presentat camerei urmätorea 
propunere: „ Camera convinsä despre nece- 
sitatea de a sé face noué alegerl, cere ca 
presedintcle republicei Carnot sä faeä intre- 
buinfarc de dreptul ce il dä constitufia si sä 
disólve mamera.“ Discursul lui Boulanger 
a fost des intrerupt de pro teste. Ministrul-pre- 
sedinte i-a réspuns intr’un discurs vehement. 
Boulanger disc apoi. cä Floquet „minte cu 
nerusinare.“ In urma acesta propane pre- 
sedintele camerei in contra lui Boulanger 
censura. Boulanger protestéza in contra 
regimului, care nu respectä libertatén tribü­
néi si declarä cä-sl depune mandatul de de- 
putat. Dupä acesta päräsesce sala sedinfelor. 
Camera primescc apoi ccnsura contra lui 
Boulanger päräsind camera s’a urcat in Lan- 
doul séu. s’au audit strigärl io contra lui. 
Nu s’a intémplat insé ni cl o demonstrafiunc.

Paris 13 Iulie. In urma dispute! din ea­
rner! Floquet presedintcle camerei a avat un 
duel cu Boulanger la care cest din urmä a 
fost greu ränit la gát.

Wiesbaden, 13 Iulie. Regele sérbesc a 
fost insciinfat, cä dupä amédl, décá va fi de 
lipsä vor lua cu forfa pe mostenitorul de 
trón, care ad! dupä amédl a si fost prédát 
autoritäfilor locale. Ministrul de resbel Pro­
ticl a plecat spre Belgrad la amédl insofit 
de dói eolonell.

ISIIM DIVERSE.
(Grindinä si furtnnl.) Ni se scrie din 

Marcovefl cu data de 27 st. v. 1888. Eri in 2(> 
1. c. intre 3 fi 4 őre p. m. au eädut preste 
botárul nostru un torente de grindinä de 
märimea óuélor de gäinä. A sdrobit tot ce 
i-a stat in calc; séménáturile le-a nimicit cu 
tótul, — cueuruzele — aprópe pre deplin 
desvoltate, fi cu rod pe ele, le-a sdrobit panä 
in pániént. Despre vil nicl nu mai am ee 
sä (jic, ifi póte inchipui orl si cine. —

Omenil si copil, carl erau pe cámp la

päfune ou vifiele, au venit acasä amefifl cu 
caftetele1 sp»rW; — paaerí, ba chiar fi epurl 
s’au aflat nroéfí pe cánp de loviturile cele 
aspre de gheafä. — Bétránil fi copil, cu mic 
cu maré plángeau fi sé väitau cä nu e destül 
cä antil trecut au fäcut datoril pänä in gru- 
maz pentru pane, ci acuma ne mai cäpätänd 
dela nimenoa, trebue sä ia lumea in cap, 
straifa pe bAtä fi se piece.

Biefií ómenl in amäräciunea lor tot mereu 
se intréba „óro a eui vor fi péeatoto acestea, 
a nóstre s’au a .... . de D-ijeu ne tot pe- 
depsesce cánd cu una, cänd cu alta“?

Pe láng! casul de mai sus intémplat in 
Marcovofl, suntéin in neplácuta posifiunc de 
a inregistra si altele incá cu mult mai infri- 
cosatc, carl au adus partea sudicä a Unga- 
riei in totalä ruinä si miseriä. Asa ni sé spune, 
cä in Verscf *n Aiua de 8 Iulie st. n. o vi- 
jelie grozavä in timp de o orä a pricinuit 
cele mai mari pagube. A därimat edificil in- 
trcgl, a desrädäcinat arborl si ce e mai mult 
a causat si mórte de ómenl. Dupä vijeliä o 
grindinä torenfialá a pus la pamént tote se­
in enätu rile ómenilor läsändu-i in cea mai 
crudä desnädejde. Pagubele sé urcä la un 
miliőn fiorent. Tot in diua de 8 Iulie st. n. 
s’a intémplat in Timisorä o ne mai pomenitä 
rupere de norl, care a inundat aprópe intreg 
órásul, ér satele dimprejur ca Värädia, Mar- 
covefl, Solcina, Chisoda le-a läsat aprópe pus- 
til, nimicindu-le tot ce au avut inai scump 
pe cámpurl, in grädinl si in case. Pagubele 
se urca la mai malte sute de mil de fiorenl.

Asemenea accidente infricosate au dim 
cä s’au intémplat in diua arätatä mai sus in 
Canisa si in Mchadia. In Canisa o vijelie 
turbatä a descoperit si därimat case intregl, 
a aruncat pädurl seculare la pämönt. cäudand 
sérmanilor locuftorl pagube nespuse. Tn Mc­
hadia o vijelie ne inai pomenitä a erupt in 
diua de 8 Iulie st. n. Intre fulgere si tünete, 
véntul a därimat jehiar si coperisul de tini- 
chea a hotelului celui mare; asemenea daune 
a causat mai multor edificil publice si pri­
vate ; ér stabilimentele si clädirile publice — 
proprietatea statului — le-a nimicit total cäu­
dand si mérte de ómenl. Sirmcle telegrafice 
au fost riipte de vijeliä, in diua urmätorc insä 
au fost din non intocmitc.

Feste tot in Ungarin sudicä poporul a 
ajuns la o desávérsitá ruinä din causa aces­
tor tempestäti infricosate. Omenil au ajuns 
la sapä de lemn, si mai cu sémá cei din 
Vcrsef unde daunelc sunt mai marl ca in tot 
locul. Credem, cä stabil va lua disposifiunile 
de lipsä pentru ajutorarea fercnilor bätufl de 
sórte. Altcum chiar cäpötäm scirea din Ver- 
sef, cä adunarca general! la ministerul de 
interne si de tinante, a hotärit seäderea eon- 
tribuf iunil, ca poporul sä-sl mai potä in cat 
va fi posibil daunele suferite.

(PiltriofiL) Ni Hé scrie de längä calca 
lui Traian. In 5 Iulie st. n. a sosit in Be- 
tlean, com itatni Szolnok-Dobaka, o socictate 
de actorl maghiarl, si vrénd ca sä dea cäteva 
representafiunl in opidul acesta, au cerut de 
la D-nil confrafil lor maghiarl, ca sä le dea 
Kala dela Otelul cei mare, care este fi easinä 
maghiarä, dar nu stiu din ce causä comitctul 
easinei n’a veit a li-o da. Biefil artiftl au 
cerut apoi dela Kenatul bisericesc-fcolastic 
gr. cat. ca sä le dea sala feólei, carca incä 
este destul de spafiosä. Kenatul s’a invoit, 
cu condifiunea ca venitul sä sé impart! in 
pärjl egale intre scolä si actorl. Directorul
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teatral s’a invoit si aga, au inceput a-gí pré- 
gáti cele de lipsä, pentru representation!. 
Sämbäta trecutä adecä 7 1. c. au impär(it 
afigurile.

In séra primä nu a luat nime parte de 
cat nurnai nisce profesionigti maghiarl bejl, 
pre carl directorul teatrului a fost silit sä-i 
scotä din salä afarä din causa scandalului 
ce-1 fäceau.

In a doua sárit a fost asemenca pufin! 
románl si ungurl. Yedeai p e ulifa B e- 
tleanului cum umblau d-nil de u ngur 1, 
tot cluburl riijend gi vorbind:

„Cä nu vom face női venit la acéla Ro- 
manilor gi la Románl"

Representanfiunile ne fiind mai de loc 
cercetate, bie(il artigtl au fost silitx sä mergä 
de la női cu un profit de 5—0 fl.

Scóla decä n’a cágtigat nlcl n’a perdut 
nimic cu acésta. Noi insä ne-am convins de 
astä datä pänä unde merge fanatismul Ungu- 
rului, care e in stare sä-si läse fragil sä morä 
de férne, ca sö nu facä bine Romänului.

Tot d’aste nécasur! sä ne dea D-deu.
Uvzicä

(Mackenzie.) Diarele parisiane, mai cu 
séma „Figaro“ gi „Matin“ sö ocupä forte mult 
cu cestiunea mcdicilov carl au incercat sö 
vindece pe reposatul impörat Friderich III. 
In numitele di are sö aflä reproduse unele cti- 
vinte ale lui Mackenzie, carl dau lucrului un 
colorit cu totul caracteristic. „Mie — dice in- 
tre altele Dr. Mackenzie, atät in San-Remo 
cat si in Berlin nu mi-a prea fost ertat sä 
mö apropiu de bolnavul impörat. Cu tote 
acestea de douö orl pe di trebniam sä-I visitez, 
insä si atuncl mi-mi era ertat sä mö ating 
de gätlejul dénsului. Cánd s’a fäcut opera- 
(iunea, eu nu am putut dice nimic, cä nu am 
avut nie! o influintä. Cánd a murit impöra- 
tul, Bismarck a poftit sä fac un protocol in 
timp de 3 dile despre decursul morbului, in- 
datä insä ce m’am apucat sä-1 lucru, a venit 
un ofitcr de ordonantä spunendu-ml, cä ina- 
inte de ce voi sfersi protocolul nu-ml este 
ertat sä päräsesc camera in care am intrat 
sä lucru. Eu trebue incä sä tac, dar decä 
voi fl tras la röspuudere, mö voi apära insä 
cuvintele mele vor sfarima pe mulfl.“ Aceste 
cuvinte le pune diarul „Figaro“ in gura Dr. 
Mackenzie. Diarul „Matin“ insä reproduce 
uncle vorbe ale numitului medic, in carl acesta 
spune, cä e posibil ca Dr. Bergmann sä fl 
gresit in operatia ce a fäcut-o la bolnavul 
impörat, insä el nu e sigur decä Dr. Berg­
mann a fäcut-o fára voia sa, séu ciliar cu 
voia si incä la indenmul altom. Diarele pa- 
risiene, mánióse pe nemti sustin cam printre 
réndurl, cä Friderich III, a murit pe pofta 
lui Bismarck, care scia cä suindu-sé pe trón 
Wilhelm it. ist va castiga éra vechia sa pu- 
tere si influintä. (!!!)

(0 reminiscing.) „Review“ spune ur- 
mátórele: Pre vremea cánd regina Natalia 
din Serbia era mirésa principelui Milan, acesta 
locuia intr'un hotel din X iena. Intro sérá 
tárdiu, cánd fericitul mire se ducea acasä de 
la mirésa sa unde fuscse invitat la theá, fii 
agräit de o bätrenä femeá, care-1 ruga sä o 
asculte vr e cáteva minute. Regele asculta 
cu curjositate la ceea ce-i spuse bátréna te- 
meä. Etá ce dicea acésta: „eu sunt de múlta 
vreme servitóre in casa iubitei tale; eu iu- 
besc pe Natalia si te conjur sá nu o iái in 
cásátorie. D-ta esti domnitor, Natalia este 
donmitóre si douö persóne neindupleeabile 
nicl o datä nu sö put uni.“ Regele Milan, 

lab, istorisi acésta scená reginei.intr un ceas si a

„Fogta Románá*

Servitérea a fost numai decát trimisä indá- 
räpt in Rusia, unde a murit de supärare.

(Incident.) Ih 8 IV c. in Betlean un 
ovreu umblánd cu un revolver s’a impugeat, 
nu sö gtie cu voie séu färä voie. Glonful 
i-a intrat prin fóle gi s’a oprit in spate. Incä 
n’a murit.

(Ban! de argint de pe timpul Roma- 
nilor.) In Bacifalu bäiatul unui päzitor de 
vite arunoand cu o pétrá dupä o pasöre pe 
botárul comunei a observat, cä in locul unde 
a cä<jut pótra sunä a ban! de argint. Numai 
decát a alergat acolo incä cu un bäiat gi au 
aflat in adevör 40 de bani de argint de pe 
timpul impörafilor romanl. Notarul comunei 
Domokos István, fiind insciintat despre acésta, 
a luat banil, a pus päzitori la locul acéla gi 
a doua di a inceput sä caute gi mai departe 
dupä astfei de bani. Resultatul incercärii a 
fost acéla, cä au aflat nisce bueäti de un vas 
in care sö presupune, cä au fost pugi banii, 
insä cineva i-a aflat, i-a luat läsänd numai 
vasul spart. Acegti 40 de bani insä formézá 
o pré frumosä colecfiune de bani de pe vre­
mea Romanilor. Inscriptiunile de pe ei sunt 
forte legibile. Aga d. e. Nero, Caesar, Augus­
tus, Yitellius Brutus — Romulus etc. Ase- 
menea si figurile impörafilor romanl impri- 
mate pe monete, incä sunt forte curate gi 
depline. Banii aeegtia dupä cum suntem in­
formal! vor fl trimisi la museul numismatic 
din Budapesta.

(liitempinare sérbátoréseá.) In 25 
Iunie reintorcendu-sö din Bucovina Alteta sa 
archiducele Rainer, Romani! de pe valea Bär- 
gäului i-au fäcut o primire sörbätorescä, care 
a produs o impresiune deosebitä de pläeutä 
asupra Altetil sale. Archiducele admiránd por­
tul nostru románesc, a stat de vorbä atät cu 
inteliginta cat si cu töranii.

(Garderoba lui Napoleon cel mare.) 
Cetim in „Bud. Tageblatt“: Intre cele mai 
populäre obiecte istorice ale lui Napoleon I. 
sö numörä färä indoialä gi mantaua albasträ 
si päläria cea micä pe care le purta el. In cele 
mai renumite musee ale Europei sö vöd ast­
fei de pälärii mid, dintre cári una a fost 
cumpöratä de la un amatőr cunoscut cu pre- 
(ul de 3,000 franci. Mantale albastre nu sö 
aflä decát una singurä, care sö pástrézá in 
museul suveranilor din Luvru. De cáte orl 
nu a fost eternisate aceste douö obiecte atät 
de pictori cat gi de poeti — in tablouri fru- 
móse si in poesii admirabile, gi cát aur nu 
au dat amatorii pentru ca sä le aibä ei. Un 
lucru férte insemnat este cum plätia Napo­
leon mantalele gi päläriile lui. De curánd s’au 
aflat in Archive douö note, din carl ne pu- 
tem face ideia cum isi fácea Nap. garderoba. 
Etä o notä pentru pälärii: Poupard et Comp. 
Valais du Tribunal Galéria despre strada la 
Lói, 32 Paris, 19 Aug. 1803. Pentru trebuin- 
tele personall ale Maiestätii sale impératului 
si regelui s’a faeut: Douö pälärii de píslá,
ä OO fr............ 120 fr. 24. Pentru refacerea
unei pälärii gi pentru mätase nouö . . . . 6 fr. 
26. Pentru refacere .... 6 fr. Renumita pä- 
läriä costä aga darä 60 franci, gi décá sö in- 
vechia atät pisla cát gi mätasea Napoleon o 
da de i-o reinoia. O notä pentru mantale: 
Notä pentru obiectele din Atelierul lui Le 
Jeune, croitor strada Richellieu 40: Pentru 
Maiestatea sa impöratul April gi Mai fi 1815. 
Doné uniform-tunici de vemitórc cu decora-
tiuni gi epolette.......... 660 fr. O tunicá de
grenadiri cu decoratiuni cu epolette . . . 350 fr.
Douö mantale albastre a 160 fr.......... 320 fr.
Este cunoscut cä Napoleon nu purta decát 
douö feluri de uniforme: de vénátori si de 
grenadiri, acésta cánd umbla pe jós — era 
albasträ inchisä si cu ginére albe, ér cea 
verde cu ginére rogii. Atát epoletele, cát si 
decoratiunile, care crau de arg int, sö cuprin- 
deau in prétül mantalei. In contra obiceiului 
ofifirilor de pe timpul acéla, mantaua lui Na­
poleon avea mánecl férte largi, tiind-cä el 
nicl odatá nu-si lua jós epoletele.

(Statistic« pilduvilor.) Cetim in „Tele­
graful“ din Sibifi: Ministerul de agricultuvá 
francos a publicat statistica pádurilor din sin- 
guraticele state europene. Europa, absträ-

gánd de la Turcia, Bulgaria, Bosnia gi Her­
cegovina, are 286,989 milióne hectare de pä­
dure, ceea ce face cam 18.7 procente din 
intréga suprafata sa. Britania mare gi Irlanda 
sunt cele mai sérace in ce privesce pádurea, 
aga íncát d’abia sö vine pe un locuitor 0.036 
hectare. Danemarca e ceva mai avutä in pä­
dure, urmézá apói Portugália gi Holanda. Mai 
multä pädure are Rusia. Ea are 200,000 mil. 
hectare de pädure ceea ce face cam 37 per­
cente din estensiunea sa. Svedia are 17,569 
mil. hectare. Ungarin are 29 percente pädure. 
Francia are o pädure de 9888 mil. hectare. 
Din acestea sö vede, cä dupä Rusia, Unga­
rin e mai avutä in ce privesce päduvea.

(Convorbiri pedagogice) Revistä pen- 
tru educatiune gi instructiune. Propretar: 
P. Stoica. Redactor: I. Dariu. Numörul 3 
pe 1 (13) Iulie 1888 a fost expediát punc­
tual ca si cei lal(I doi numeri din anul cu- 
rent. Cuprinsul acestui numér este: Petru 
Solomon, cu portrét zincografic. — In causa 
inflinfärei unei preparandii de fete. — Auto­
ritäten invötätorului in geolä. — Localisarea 
functiunelor crierului. — Anecdote. — Cro- 
nica contemporanä. — Revista pedagogicä din 
diare. — Curier bibliografic. — Mosaic. — 
Din viéfa intrunirilor invötätoresci. — Tele­
fonul Redactiei. — Abonamentele pe intre- 
gul curs 1888 de 1 fi. 40 er., pe jumötate 
curs de 70 crucerl sunt a sö adresa la Tipo­
gráfia Alexi Brasov.

(Glume.) M’ai anuntat stäpänei D-tale ? 
— Da, Domnule! — Hei bine, fi-voi bine- 
venit? — Asa ered, cäci audind numele 
D-tale dise: numai el mi-a mai lipsit. — 
Convorbire literal'ä. Primul domn. Dom- 
nul meu, cetitu-ai „infernul“ de Dante? — 
Al doilea domn: Ba nu, dar am fost de douö- 
ori insurat. Modern. Dar dragä domnisorä, nu 
infeleg, de ce nu te märitl D-ta! — Lucrul 
este simplu de tot: nu pot sustine pe un 
bärbat. — Examinätorul cäträ student: In- 
trebarea mea te pune in perplexitate ? — 
Ba nu, intrebarea nu mö turburä de loc ci 
numai — röspunsul. Märuntiguri despre 
sécre. „Sócrá, sócrá, pémá acrä“ vorba Ro­
mänului. — „Egtl trist amice?“ „Da, cäci 
viu de la cimitir!“ „Ai perdut pe cineva.“ 
„Da . . . pe socrä mea!“ „Si plángi ... ne- 
fericitule!“ „Nu mö intristezä mórtea ei!“ 
„Aga darä?“ „Pe mine m’a mihnit cuventarea 
preotului!“ „Distins predicator!“ „Nu toemai, 
dar in cuventarea sa a dis, sä ne mängäiäm, 
cä ne vom revedea in raiü.“ — „Ai audit cä 
domnul X. plécá la Bucuresci ca sä-1 caute 
doctoral Babeg discipolul lui Pasteur. „Pen­
tru Dumnedeu cum aga?“ „L’a mugeat so­
crä sa!“ — Inaintea judeeätorului: „Umblai
sä te sinucitji, de ce?“ „Am o socrä..........“
„Esti achitat!“ — Mariéra: „Marná, décá iné 
voi märita, atuncl gi tu te vei face socrä?“ 
Marná: „Firesce.“ Mariéra dupä ce a inedi- 
tat pufin: „Scii ce marná, mai bine nicl nu 
mö mai már t.“ — Medic (cäträ o bolnavá 
imaginará): „Mai este un mijloc, care te-ar 
scäpa de sigur.“ Pafienta: „Gare, Domnule 
doctor?“ Medic: „Märitä-fi iute pe fata D-tale. 
Atuncl vei deveni sócrá, ér sécrelc, dupä cum 
sei, nu mai mor nicl o datä.“ — Inteleptul 
Seneca serié despre sécre cäträ amicul söu 
Ulpiu Maceratu: „Cine si-a fránt un picior, 
tot mai póte fl vindecat; cine a comis o färä 
de lege, sö péte poeäi. Pipäitul inlocuesce 
orbului vederen. Acéla insä pe care deii 1 au 
bätut cu o socrä, nu gäsesce altä seäpare de 
cät numai mórtea!

Ciliin postil.
D-lor Georgiu Pentia gi Tramlafir Gurgu in Visag. 

Am primit banii de abonament pe timpul de la 15 
Maiö inclusive 15 August a. c. gi vé mul(ämim.

D-lui E. 1. in A. Ni s'a promis din partea unui 
amic medicina in contra be(iei. dar pänä astädi incä 
nu ni s’a coinunicat, etä pentru ce n’am fost incä in 
stare a v6 satisface dorinta Dv. lndatä ce vom afla 
remediul cäutat nu vom mtärc)ia de a vi-1 comunica.

D-lui G. B. V in B. Am primit prefluta Dv. co- 
réspondin(á. dar pré tárain pentru a fi publicatä in 
acest numér. ln numérul din Dumineca viitóre vom 
delecta pe cetilor cu spirituala D-tale descriere. Suc- 
ces bun la curft.
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in, POES 11 POPORALE,
fülese de Maria Silvia DXnilá.

Am visit cá intr’o nópte 
Mé iubeau m&ndrele tote,
Mé trezil diminéja 
Si mé vé4ui tot cu Rida.

•
Frunzá verde lut pámént 
Niel un dor nu-i bármit 
Ca doni tu din pámént. 
ßi frunzá verde brad inait 
Kiel un dór nu-i cu bánat 
Ca doru(u ingropat.

•
La cine maica-i lipsesce 
La ce n lume mai tráiesce,
Cá numai sé nécájesce;
La eine mäicu(a-i móré 
Kiel un bine ’n lume p’are 
Fár' tot plans ?i supárare.

*

Dá Dómne ródá 'n bucate 
ß’o fatá la ?épte sate.
Dá Dómne ródá ’n búj or 
La tótá casa fecior;
Dá sä umble fecioril 
La popil la vládicil 
Sá nu-§I capete so(iI.
Acum décá-s fete múlté 
Sä bat tot dupä de fronte, 
Apói hidele séraeele 
Le suresc cosifele.
Si cänd vin cä^legile 
Blastämä säracile.
Cä tree pe{itoriI in eoc 
La eie nu vin de loc.

Frunzá verde de nuc rupt 
De eänd mäicuta o murit 
Niel un bine n'am avut 
Niel milä nicl creijémént.
$i pänä maica träia 
Milujä de noi avea.
De cänd o murit maiea 
Ne-am perdut tutä mila.
Cänd pre maica o ’ngropat 
Pe noi patru ne-o läsat,
Cänd pe maica ’n grópá o pus

ru- Í

Noi patru copil o-ira pläns.
Trei fetite ?’un fecior,
Noi o-am pläns eu mare dor.
Un fecior 91 trei fetite 
O-am pläns dela inimufä. 
ßi cänd anul s’o ’mplinit 
Dupä ce maica o murit.
Am perdut 91 pre sorucá 
Mititea $i frumu^icä.
Acuma mai süniem trei 
In lumea asta mare pustii, 
Suntem in lume ’mpärptl 
ßi träim tot necäjifl,
Suntem sträinaR in lume 
N’avem parte nicl de-un bine; 
N’avem parte nicl noroc 
Sä firn cu totil ’ntr'un loc, 
N’avem parte nicl tignélá 
Sä firn cu totil 'utr’o (erä.

*

Cänd ml-aduc bäditä a minte 
Cum am fost noi mai ’nainte 
Décá stau 9Í mé gändesc 
Lacrimile mé pomesc.
Da nu sé pomesc in ris 
Cä sé pomesc intr’adins.
Nicl nu curg numai afa 
Cä curg din inima mea;
Nicl nu curg färä cale 
Cä curg cu mare ’ntristare 
Pe obrazul meu la vale, 
ßi asa curg lacriml de calde 
De obrazu-ml tot se arde. 
Curgu-ml lacrime ca para 
Fata-ml rémáne ca ciara, 
ßi lacriml mé povocesc 
La fa[ä mé gälbinesc 
Cä sä mé védi bade de-a-própe 
Dórá nicl nu m’ai cunósce 
Cät de tare m’am schimbat 
De cänd tu te-ai depärtat 
ßi cät de fare m’am smolit 
De cänd noi ne-am despärjit. 
C’am fost trandafir de parä 
Crinisor de primávérá 
Da acuma-s ruje pälitä

De dórul téu vestejitä. 
Acuma-s rujä brumatä 
De tine bade uitatä.

•
Bäditä dragostea ta 
Imi stricä inimuja 
Inima ?i viata.
De la alfil nädejdea.
Bädi(ä dorutul téu 
Imi stricä sufletul meu,
Ba-i sufletu $i traiu 
ßi de la altit gindu.
Ba-i frunzä verde de cicóre 
Fie voinicl ruptl din sóre 
Nu-ml trebue fär’ bädija 
Bäditä cu guri(a 
Sä-ml stémpere inima.

Frunzä verde de sub gard 
Am perdut ce-am avut drag. 
Frunzä verde de pre rit 
Am perdut ce-am fost iubit.

*

De ai sei maicä dumneata 
Cum iml plänge inima 
ßi cum iml tree viata 
De cu nécaz séraea.
De ai fi maicä si ai träi 
Mare milä te-ar lovi 
De (I-ar fi mäicutä müä 
De-a dumitale copilä 
S’o vedl cätu-i de streinä.
Cä n’am in lume pe nime 
Sä-ml 4'cä o vorbä de bine, 
Dar de réu sérac de mine 
Cä orl in cäträu mé due 
Gändesc cä io-s pui de lup 
Asa vorbesc de mine 
Tot de réu §i nu de bine, 
ßi orl in cäträu mé ’nlorc 
Gängesc cä intru prin foc. 
Décá-ml iau haine frumóse 
Tóte-s pe min’ mánióse.
De as face cäte-a? face 
La strein nimic nu-i place 
Lucru diua si nöptea

ui., inni uh • in;;-; li:>- :

Tot nu Ie ’mplinesc voia 
ßi umblu tot neschimbatä 
La streinl ca sä le placä 
Dar mäcar cum mé trudesc 
Tot voia nu ll-o 'mplinesc.

Tacl inimä 'n sin la mine 
Nu mai spune cäträ nime 
De (I-e réu 91 nu {i bine.
Tacl inimä ’n sinul meu 
Nu-ml spune cä (I-e réu.
Tacl inimä nu mai plänge 
Cá cu réu nu-i invinge 
Cä or invinge eu cu tine 
Pänä ce te-or pune bine,
Dupä ce te-or aseda 
Apoi s’or lua grija.

La eine maica-i träiesce 
De näcaz la ce gändesce,
La eme-i träiesc pärinttl 
De lume la ce va gändi.
Cä pänä pärin( 1 träiesc 
Ei de tóté sé gändesc.
Deci décá un pärinte móré 
Apoi are parte de ’ntristare,
Cä décá-i móré maira 
I9I perde tata mila 
Decä-91 perde tätucul 
Isi perde tot sprijinul.
Da frunzä verde depsre téu 
Dómne ’n tótá forma-i réu,
Da atuncl i bine de noi 
Décá träiesc améndoi 
ßi träiesc in liniscire 
Färä sfadä si seärbire.

Ochil-ml pläng inima-ml cere 
Cä n’am 0111 pe-a mea pläcere. 
Cam avut §i eu intr’o vreme 
Ln om drag pe-a mea pläcere. 
Dar réil s’or mestecat 
ßi pre noi ne-o depärtat.
Ba pre noi ne-o despär(it 
Sä träim tot cu uril.
Acum suntem despär(i(I 
ßi tare nenorocijl.

Mercuriul són argintul vin.
(Urmare si fine.)

Numai de un lucru ar trebui sä sé pä- 
zeseä omul, de a nu inghiti nicl 0 picäturä 
diu lat ul acesta argintiu. Cäträ f'er nu simte 
mercuriul nicl 0 aträgere: cu atát mai multä 
pretiniä are el pentru metaleie nobile: aur 
si argint, in carl sä sbea, cum sä absórbe 
apa intr’un burete, disolvandu-le dupä cum 
disólvá apa sarea. Ferul «6 lasä bucuros sä 
sé rtidä si sä sé rugmésca espus oxigenului, 
mercuriul intoemai ca si aurul si argintul nu 
ruginesce nicl odatä. Numai cu mare greu- 
tate pe cäl chemice artificiale mercuriul sé 
póte invértosi — prefácéndu-sé intr’un fel de 
pulbere otráviciósá lucitóre ca métáiul curat 
— de colóre rosiá ca tígla. Ferul din con- 
trä, este 0 parte constitutive! de prímül ordin 
al corpului nostru omenesc, nu ne vatämä nicl 
in stare de ruginä; apele feruginóse sunt tot 
atátea fántánl de sánétate, astfel de ape, décá 
sä scaldá omul in ele, intáresc nervií. Ade- 
vérat este, cá si mercuriul sé folosesce in 
medicina in mána unui medic iscusit, dérá 
tot de-a-una lasä in corpul omenesc dupä 
sine maladil incurabile, carl de regula sé 
sfársesc mai eurénd séu mai tíirdiu cu o mérte 
sigurá prematura. Adeseorl apueä corpul ome­

nesc tractat cu medicinl amcstecate cu méreti - 
riu un tremur chronic asa de puternic, ín- 
cat bolnavul nu mai este in stare sä sé mai 
cliránéscá singur. Béla sécá numita „hecticä“ 
séu oftica, si in fine mórtea sunt consccintele 
tratamentelor cu mercuriu.

A iné acum intrebarea naturalá, cä décá 
mercuriul este atát de pägubitor vietelor or- 
ganice, n’ar fi őre mai bine sá-1 lásám sá 
odichnéscá in pace in sinul páméntului, färä 
de a-1 mai scóto a fa rá; sá nu mai facem nicl 
o intrebuiiitare de el?!! Ba ce sá mai sacri- 
ficám sánétatea atátor suté si mii de lucrá- 
torl? La ce sá mai intrebuintám mercuriul 
ca mi j loc de vindeeare in lea curl, décá a 
priori pórtá in sine sémburile stricáciunil?! 
— Dérá cum e, mercuriul face si el férte 
múlté servitie ontului, décá scie sá-l foloséseá. 
Acésta sé póte dice dcspre tóté lucrurile din 
naturá; cácl nimic nu c, din care omul n’ar 
puté trage fölös, fiinti luminat prin luminele 
sciintei. Fölösül, ce a legat provedinta de 
intrebuintarea mercuriului, intrece pe departo 
paguba, ce ar putca aduce. Oátc-va graue 
de Kálóméi a scápat de multc-orl pe om de 
la mérte sigurá färä de a lása ürme bolnave 
in corpul omenesc. Acest metal nobil argin­
tiu servesce a fa rá de scoptirile medicinci incá 
múlté alte scopurl, trebuinte si nisuinte. Din

mercuriu nu sé pot face ca din celelalte mé­
táié si anume din fér felnrite vase si unelte 
pentru diferitele trebuinte ale viert! omenescl, 
dérá natura sa fluidá servesce spre a cástiga 
aur si argint. Dupä cum pétrmtde apa in 
pámént topind minernlele, carl sé disólvá in 
apa: tocmai asa si mercuriul ca un cápáit 
de vénát mirósá unde este ccva aur séu ar- 
gint de esploatat. Décá sé gáscsce un térén, 
al cárul sol sá cuprindá aratná si sulfur pé- 
trá puciósá) amcstecate cu argint intr’un mod 
minunat, si décá liáésul ar voi sá despartá 
métáiul nobil de cele nenobile: ar trebui sá 
aibá ochí si degete mai bűne ca ale omultti, 
si d’abia i-ar succede lui acésta. Ce face el 
ínsá? l’isvzá bine mineralele, ce cuprind mé­
táié, pftná le face ca fáina, apoi acéstá fáiná 
o bagá intr’un bu tolás; pune in acéstá fáiná 
apoi mercuriu. Butoiasul sé miscá mereu, 
mercuriul lásánd la o parte celelalte párti 
de aramá si sulfur, sä ia dupä argint si sé 
contopesce cu acesta. Décá aetiunea ehcmicá 
este terminatá, atunvl tóté párticelele de ar- 
gint sunt despártitc de aramá si de sulfur 
stand alipite si eontopite in mercuriu. Cum 
sé va dcsface aeiun argintul séu aurul de 
mercuriu r Metalurgul de specialitate scie si 
aid sá-sl ajute. FI pune acest amalgam pesté 
un foc: fugitive! mercuriu, cárul a indatá ií
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vine cäldura nesuferibilä, cautä sä scape gi 
sä suie in aus intocmai ca apa prefäcutä in 
aburf. Accgtlabufi intr'aceea nu sé pérd, ei 
érá sä prind, s6’ röcoresc gi mercuriul érá ist 
recapétá statea sa de mai näinte fluidä pi- 
curätore curatä. Jos insä in vas au rémas 
aurul séú argintul curat. Aceste metale no­
bile gi preflóse sunt cägtigate färä de a sä 
mai topi prin foc. AStfel póte gi aurarul sä-gl 
transmitä aurul séu in stare fliiidä, décá il 
aruncä in mercuriu, gi decä vrea el apói din 
iritémplare sä aurésóá argint, n’are decát sä 
spoiescä cu acest amalgam argintul; pune 
apoi argintul pe un foc de cärbunT, mercu­
riul indatä va fugi, aurul insä va römanea li- 
pit tare de argint.

Décá aurarul, argintarul, báégul, meta- 
lurgul (éne in maré orióre mercuriul, nu mai 
pufin zugraful, pictorul. Intrcbafi-1 de unde 
are el frumosul Tinober rogu? El itt va rés- 
punde, cä acesta i l’a dat mercuriul. Mer­
curiul are o deosebitä aplecare cäträ sulfur, 
si decä aniendo! sé contopesc unul intr’altul 
in mod definitiv, nu mai pot! descoperi, unde 
este mercuriul si unde este sulfurul; — s’a 
produs un corp nou de colóre rosiä frumósá, 
numit Tinober. Bunul Dumnedeu inainte cu 
mil de anl a améstecat Tinoberul deja in sé­
mii pämentului, si ómcnii curios! sapä dupä 
el in Peru, in Spania, in Ilyria etc. Din 
acest Tinober sö cástigá cél mai mult mer­
curiu, de altä parte ómenil infelepfl au in- 
vétat a face érá Tinober din mercuriu si 
sulfur.!! —

Dupä cele uspuse páná aici póte ori-cine 
sä infelégá si sä sé convingä, cä este causá 
destul indreptáfitá pentru a sé adopera ci- 
neva sä cágtige mercuriu. Decä nu sé des- 
coperea acest metál nobil, nu sé puteau cons- 
trui: Barometrul si Termometrul. Cine nu 
eunósce astädl folósele nemárginite, ce aceste 
invenfiun! omenesc! au scint sä realiseze pe 
tóté terenele sciintelor positive real!?! Cu 
Barometrul sé mésurá greutatea si espansiu- 
nea sóu apásarca aerului. Vrcmea a tárná de 
espansiunea si impresiunea aerului si de cu- 
renfi! véiíturilor pasate.

Decä e un eurent de vént cát de mic, 
si aerul sé schimbá, atunc! Barometrul in­
datä ne aniinfá schimbarea vremil. Pe o 
vreme serinä, uscatä si linistitä, cänd aerul 
e mai elastic decát orl-cánd, atunc! si mer­
curiul sä suiv voios in sus. El sä suie si 
atunc!, cánd a vem in diua aceea chiar plóiá 
partialä, decä mano are sä tie o vreme fru­
mosä gi seninä pesté mai múlté regiun!. Decä 
din contra sé apropiá din depärtarc chiar 
furtun! si uragane, atunc! scade mercuriul in 
tóvá sa de stiehl, sö contrage, sei ind cu mult 
mai hite decát omul, cä atmosfera si-a per- 
dut echilibrul söu. Coräbierul pe maré este 
deja avertisat de mai nainte, cä se apropiä 
ceva furtunä, aga incát arc timpul neccsar 
de a lua tote precaufiunile si a sé pregäti 
dt luptä cu sMbaticul element.

Cu cát su ureä mai sus cineva pe munte 
aerul devinc tot mai subtire si mercuriul 
sé suie, cä presiunea aerului devinc tot mai 
slabä. Cu ajutorul Barometrulni s’a putut 
si se póte mésura inältimea muntilor.

Mercuriul trehue in fine sä mésure cäl­
dura si frigid; la aecstä trébá sé pricepe cu 
múlt mai bine decát omul cu tot aparatul 
sistemuliii séu nervös sensitiv. Fabricantií, 
grädinnril, maginistril, medici!, ingineril, chc- 
mistií, metalurgil, astromunit nu sé pót lipsi

nie! de^ Barometru, nie! de Termometru, dócá 
vor ca ei sä ajungä gi sä obfenä resultate 
frumóse gi sigure pe terenul tuturor sciinte­
lor positive.

Decä nu sé gäsia mercuriul, acest rar 
si forte scump metal nobil, nu sé puteau face 
oglindile, érá frumósele fiice ale Evei unde 
erau sa sé uite, páná is! fáceau gátéla, toale- 
tele? Era sä fie múlté ilusiunl perdute din 
lume, múlté gátelí, múlté dresur! erau sä ré- 
manä afarä diu progräma diínicá a femeil. 
Dérá gi multe intrig! nu sé mai iviau in lume 
sä intunece caracterul cel bland al sexului 
util, si cu el viéta familiarä in multe locurl. 
Miresele in lipsä de oglindä ar fi trebuit sä 
sé dueä la riu sá-g! oglindeze gátéla in apä 
ca cum fäcea strámóga Éva, si cu contimpo- 

, ranele ei din epoca adamiticä! Cum ar fi fost 
mai bine cu oglindä séu färä de oglindá sé 
judece onor. cetitóre si cetitorí ? Női ne vom 
da pärerea la urmä.

Lásánd insä aceste vorbe glumete la o 
parte, vom recunósce un lucru. Grafiä in- 
ventiunil mercuriului — astädl mai nie! o in- 
treprindere omenéscá de óre-care valóre nu 
se face pe terenul sciintelor reale färä aju­
torul mercuriului, dánd sciinfei aj utó re uni­
versale. Sä prefuim dar cum sé cade acest 
metal nobil pentru folósele, ce el prestézá 
omeniri! prin eminentele sale calität!!! . . . .

Ión Dima Tetraxcu.

VISTAVOIUL MARCII
Comedie in 3 aele 

ile THEOCHAR ALEX!
(Urmare.)

SCENA X.
Tot., Filip, prec edente 1 e.

T o t. líei, tóte-s bűne, écá Filip seäpat, 
ér tu Catincä in piciére (cäträ Z.) Ce faci 
hibilica mea. D’acum am sä pregätesc tote 
de nunta nosträ.

Filip, (sé uimesce gi privesce cánd 
la tatá-séu, cánd la Zoifa, cánd la Coralia, 
cu care soptesce mai pe unná.)

Zoifa. (il intrerupe) Ai avut mult 
nécaz páná ai scápat pe Filip.

T o t. Ag, nie! un pic de nécaz. Cu
cap sä fiá omul, g’apoi le face tóté cu cea
mai maré ugurinfä.

Zoifa. (ironicä) Ca D-ta!
Tot. Serpóicü, daca mine. Sei! ce-am 

fácut de iní-au liberat indatä pe Filip.
Zoifa. Nu sein.
T o t. Sä-fl spui darä eu. Am inceput 

sá mé toemese pentru platá. Ei cereau un 
napoleon cu insä me codeam gi din vorbä n 
vorbä pázitori! lui Filip s'au infuriat aga de
tare incát au alergat si i-au dat drumul in
ciuda mea, ha, ha.

F i 1 i p. Cát este de vesel tata.
Tot. Cum sá nu tiu. Am sä mé ’nsor, 

tu die! cá-tf siiiiti braful a tát de bine incát 
pof! intra ér in annatá, ér pe Catinca am 
s'o divorfez si s'o marit dupä Ráducan. Ved! 
dar cä soap de tóté grijele.

Coralia. Eu nu mai vroi sä mö di­
vorfez.

T o t. Ce fel, nu mai vreai ?
Coralia. Nu.
Tot. In sférsit póte cä va ti mai bine 

aga, nurnái rogu-te, du-te a casä, ca sä fi 
la bärbatu-teii cánd ifi va ve ni réu, Dóinne 
foresee.

C o r. (phiBgénd) Mé dúc, iné due, (ster- 
géndu-g! ochiI,stá in luptä cu sine).

. Fi 1 j p, (ja o parte) Nu sciu de cine 
fiä mai maré milä: de dénsa, de Zoifa 

őrt de mine.
Tot. (cäträ Filip) Cánd ai de gánd 

sä-f! púi uniforma ?
Filip. Feste vr’o söptemanä, doué, 

dupä cum ím! va fi gi braful.
Tot, 0 séptémáná ar m»i trece merge, 

doup nu pot agtepta.
Zoifa. Aga. de grabä-fl. este, ca sä 

piece fiu-téu.
Tot. Fiúi nostru bibilico — da, da, 

aga ai sä clicí d’acum incolo, cäci ai sá-i fi 
mamä. Dar sä nu-mi uit vorba. Decä fi-ai 
pune uniforma de ad! intr’o séptémáná cél 
mult, m’ag putea cununa in hainele tale, cäcl 
sunt mai curáfele decát a le mele.

Fii. Dar ifi, sunt pré mari.
Tot. Nu-i nimic, írni voi resfránge cracil 

pantalonilor gi mánecile gherocului. (zärind 
pe Coralia, care tot plänge intr’un coif gi pe 
Zoifa plángénd in alt colf) Hai de, hai de 
Coralio plécá, sä nu-mi le sin! érági aici, g’apoi 
étá ai molipsit gi pe bibilica mea, cäcl plánge 
gi ea (sé pornesc cu tofi! sé ésá).

F i li p. (cu oclii! spre cer) 0 Dómne.
(Cortinff cade).

ACTUL TXT.
SCENA I.

Totoleanu, Tanas e.
Tot. Imi pare bine cä te véd cu minte. 

La ce-fí foloseau desele reclamafiunl, zestrea 
Catincä-i este sigurä la mine, au nu.

Tanase. Ba da dragá socrule, forte 
sigurä, insá mai bine ml-ar sluji, décá ar fi 
la mine.

Tot. Cred si eu, dar asta nu sé póte. 
In sférsit décá nu-fí place, Ráducan o ia bu­
cii ros pe Coralia gi färä zestre.

Tan. Ba cä nie! mórt nu i-o las toe- 
mai lui, care cu bereria sa de la Sansusi 
mí-a fácut atáta stricäciune. — Socrule!

T o t. Ce inai voiesci.
Tan. M’am hotärit a face here din nou.
Tot. Bine-ai fäcut, dar de unde ai báni.
Tan. Am véndut fabrica de púdra gi 

de vacs s’apoi am dat de un om, care ím! 
face credit fiind-cá-f! sünt ginere. Scie cä 
est! bogát.

T o f. Ved! drágul nieu, ce folosit est! 
décá te ai bine cu mine.

T a ti. Sciu si numai pentru asta n’am 
rupto de tot eu D-ta — am sä-f! trimit un 
boloboc de here.

Tot. Un boloboc de be re, ce bine. 
Vom avea ce bea la nuntá.

Tan. La care minta! Insor! pe Filip ?
Tot. Dar de unde, mé insor eu!
Tan. D-ta socrule sá póte! gi pe

ciné iái, pe vr’o véduvá bogatá.
T o t. 13a nu, pe Zoita.
Tan. D-ta pe Zoifa, écá-na si deu nu 

glumescl. (la o parte) Las’ cá bolobocul i 
va s trie a pofta de insurátóre. Abia apuc 
sá-1 véd in grózele morfi! cánd íl vor apuca 
sgárcei la inimá.

T o t. Ce tot spui ginere.
Tan. Mé socoteam, cä óre de aj uns 

va fi bolobocul pentru nunta D-tale.
T o t. Cum sä nu, vom fi numai ai casei. 

Si pe cánd ai hotärit cununia. 
Dupä strigärl, peste doué sépté-

T a n. 
Tot. 

mán! darä 
T a n. Si páná atunc! vreai sá rab dl gi

sá nu gust! din here.
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Tot. Ba Voi bea cáte Un pahar pe (Ji, 
dar nutnai eu singur, cellául sä-fl puiä pofta 
’n cui, vor bea mai tár^iu, la nuntft.

Tan. Ve^l afa, bine fad. Décá mé 
vei chema fi pe mine la veselie, mai dau 
un boloboc.

Tot. Bine, bine, te voi chema, de ce nu.
Tan. A^a deu aocrule, sä trägem un 

chef aplipipsit, cácl cine scie cát vei mai träi 
si D-ta. As vrea sä te v6d o datä chefuit, 
pänä sä nu morl.

Tot. Dar ce-ml vorbesd de rnórte, am 
sä träiesc mai mult decát voi tojl.

Tan. Las, mai bine cheltuesc eu cu 
inmorméntarea D-tale de cát sä cheltuescl 
D-ta cu a mea. De ar da D-deu sä-tl dai 
sufletul pänä n’ai fäcut nunta.

Tot. Taci om afurisit.
Tan. Etä fi bolobocul. (Va urma.)

Inéiul miraculos a lui Apollo

Cum a devenit rege fiul de pastor.
(Nara^inne vechiá diu 1 m.)

(Urmare.)
La acesta ii röspunse celälalt:
„Seil ce?... etä cum te sfätuesc eu. Sé 

pándim cánd inspectorul va fi singur, atuncl 
sä-1 atäcäm si sä-1 sugrumäm, dupä acesta 
ü vom lua lanjul fi cu acesta comorä apoi 
vom fugi in féri streine unde nu ne vor 
putea atia.“

La acésta sé invoi si celälalt si au con- 
tinuat a vorbi mai departe. Insä lui Giges 
ii era destül cat a audit si inträ in grädinä. 
Inainte de tóté le-a ochit bine tóté fi sé 
mirä de acél lues mare ce a védut acolo. 
Arboril cei mai frumosi ornau grädina, ér’ 
pre ei erau aeätate lampe in diferite colon 
si prin tufisuri in colivil de aur cántau pa- 
serile. Pre spafurl erau corturl de mätase 
scuinpá pe séma éspejilor si in tot cortul 
cáte o masä de marmurä incärcatä cu tot 
feliül de mancärl si beuturl, din carl Giges 
fi-a umplut stomachul bine färä ca sä-1 fi 
observat cineva.

Dupä ce s’a mirat de ajuns si dupä ce 
a mäncat si böut bine, a cäutat printre éspejl 
pe inspectorul suprem ca sä-1 incuuosciinteze 
despre pericolul ce-1 ameninta. N’a trebuit 
sä-1 caute mult si l’a védut preumblándu-sé 
singur pe uu drum lateral. Giges s’a fäcut 
védut si päsi inaintea inspectorului. Acesta
mirándu-sé gräi:

„Dar’ tu ce cautl aid, si cum ai intrat 
fiind päzitoril la usä?“

Giges nie! nu i-a réspuns la acésta ci 
indatä gräi:

„Domnul meu! päzesce-te, de óre-ce viéta 
ifi este in pericol, cäcl cei dói päzitorl, carl 
stau la usä inainte de acésta cu cäte-va mi­
nute s'au conjurat asupra ta si s’au decis a 
te sugruma cánd vei ti singur, ér’ lantul ce 
l’ai cäpötat dela regele drept résplatá pentru 
meritele tale sä ti-1 jäfuescä si apoi sä fugä 
in alte téri.“

Jnspectorul la vorbele lui Giges s’a spe- 
riat férte tare fi indatä a mers la regele 
spuindu-i tute cäte a audit de la Giges, ér’ 
acesta tiind-cä il in bea forte tare pe inspector, 
a poruncit indatä sä sé prindä cei doi pä- 
zitori, sä sé lege, si sä sé adueä inaintea 
sa, si i-a Inat strict la réspundere.

Acéstia nu- sí putéu inchipui cine le-ar 
ti trad at completul fiind cu ocasiunea urdirei 
lui numai singuri. Erau de párere, cá ins­

pectoral de bunä eémá c in ceva legáturá 
cu vre-un spirit fi acesta i-a spus. Pentru 
aceea s’au späriat férte taré fi cá<jénd in ge- 
nunchl implorau grafie. Insä regele temén- 
du-sé cä fi de altä datä vor mai face astfei 
de lucrurl, i-au esecutat numái decát.

In aceea di apoi Regele a chemat pre 
Giges la sine fi l’a intrebat despre cunoscinfa 
acelui lucru. Giges eugetä intru sine, cä nu 
va fi bine a spune adevérul pentru aceea ii 
röspunse astfei:

„Tatäl meu fäcii lui Mercur, deului nun- 
fiaturil un bine forte mare pentru care voind 
a-1 réspláti, si fiind-cä tatäl meu era bétrán 
m’a onorat pe mine cu aceea facultate, incät 
eu tote le pot sei. Astfel am sciut fi com- 
plotul päzitorilor.“

Cánd le-a audit tote acestea regele in­
datä sé fäcii pretinos fatä de Giges fi ii dise:

„Acesta intru adevér e un dar nepre- 
tuibil si imi pare réu, cä nu-s investit fi eu 
cu o afa facultate. Insä nu face nimica, eu 
te voi pune pe tine cel de ántáiti consilier 
al meu si tu mé vei insciinfa fidel despre 
tot pericolul ce m’ar ameninta, cäcl sä seil 
pretine, cä viéta unui rege e de tot pericli- 
tatä, nu e sigurä nicl o datä, si tot de-a-una 
astfei sé culcä, incät nu scie őre descepta- 
se-va in ceea di orl ba. Pentru aceea un 
individ investit cu o asa facultate precum 
esti tu, fml póte face mar! servitil.“

Giges s’a bucurat férte fi a promis, cä 
il va servi tot de-a-una cu fidelitäte.

Dupä ce s’a audit norocul lui Giges, a 
fiului de pástor, multi il invidiau, ba i-au pus 
si cursä vietii, ceea ce cu ajutorul inelului 
usor a ineuugiurat, insä acésta numai la in- 
ceput, cäcl in urmä pentru mariniinositatea 
si pentru iubirea de dreptate a lui tojl il 
iubea si-1 adorau.

IV. Cum »junge (iiges rege si sférsitul inelului.
Dupä intemplärile acestea au trecut multl 

an! unul dupä altul. Giges fi-a cáftigat un 
renume si o popularitate forte mare. In adu- 
närl locul prim dupä regele era al lui. Pe 
regele l’a seäpat de múlté pericle, cäcl avea 
o naturä de totului tot rea. Pe toll il sus­
picion», pe tojl era mánios, ér cu prospera- 
rea, cu intiorirea statului nu-sl bätea mult 
capul si atarä de acestea era mandru, ba 
putem dice ingámfat. Iubea luxul si era ri- 
sipitor, ér dacá visteria statului sé golea, 
arunca contribujiuni marl pe popor, carl apoi 
causau neajunsuri si amäräciunl marl popo- 
rului. S'a intémplat de multe orl si aceea, 
cä daeä vr’un supus sé inavutia regele fiind 
amägit de pofta de ai posede averea, il acusa 
cu crima de lesa-maiestate si il esecuta ér 
averea si o retine sic-sl. Din causa acésta 
inimile supusilor s'au instreinat de cäträ el. 
Au fäcut comploturl, s’au conjurat in contra 
lui, insä Giges cu ajutorul inelului le-a des- 
coperit tote si 1 a incunosciinjat tot de-a-una 
la timpul söu, ér pe conjurajil i-a esecutat in 
modul cel mai barbar, cu tote cä Giges sö 
nisuia a-1 domoli tot de-a-una. In urmä re­
gele s a tost incrcdut de tot fi a devenit din 
ce in ce mai ti ran si mai crud.

Acum insä a védut fi Giges, cä regele 
merge prea departe cu tiränia fi fiind odatä 
numai améndoi, s’a folosit de ocasiune fi i-a 
descris cu colorile vele mai triste nécazul fi 
nemultämirca ce donmesee in intréga jérá,
1 a í’Ugat sä-sl schimbe procedura si sä punä 
pond mai mare pe fericirea poporului. Insä 
regele ingámfat il réspunse :

„Nu am nicl o pläcere a primi sfaturile 
altuia fi cu atät mai púján ale tale. Ce am 
eu cu poporul ? Eu mé ingrijeso numai de 
comoditatea mea. Ce-ml pasá mié, intám- 
ple-sé ce sé va intémpla cu poporal. Apoi 
afarä de acestea, au nu pentru aceea eftl tu 
längä mine ca sä mé aperl de orl-pe pericol. 
Pentru aceea de altä datä cu cuvjnte de 
acestea netrebnice nu mé mai incompda.“

Pe bunul Giges cuvintele acestea l’a su- 
pőrat forte fi sé temea cä pe rege il va ajunge 
pedépsa lui D-deu cát de curénd. Si intru 
adevér nicl n’a intárcliat.

Anume, — regele avea o femeiá férte 
bunä din fire fi care doria numai fericirea 
poporului. Ea incä avea de a indura taré 
multe nepläcerl din partea regelui, insá ea 
tété le suferia cu räbdare.

Regele sé indatina de conchiama in tot 
anul cáte o adunare in care sé aduccau légi 
noué. Adunarea era silPä a le primi fie cát 
de rele, cácl altcum sé uspunea mániei regelui.

De regulä la adunäri lua parte fi regina.
Adunarea s’a jénut fi in anul acesta tojí 

erau de fajä, numai regina mai lipsa. Regele 
ifi ocupá locul ér längä el era scaunul reginil.

Dupä acestea s’a dús o deputajiune dupá 
regina care nu peste mult s’a fi presentat cu 
faja invölitä, cäcl e de insemnat, cá in aceea 
jérá nu era ertat nicl unui strein a privi in 
faja femeii. (Va urma.)

Invétátorul din Mérései.
Istoriórá instructivá pentru tinerime, 

localisata de Valeriü Florian.
(Urmare)

Numai dupá ce ne-a spus acestea d’abia 
a inceput invétátorul sä sémene, incä "nainte a 
fost fäcut el dela un cap al stratului páná 
la celälalt o brazdä cam de 3 cm de afundä, 
de la acéstá brazdä, in depärtare de o palmä, 
trase érásl o brazdä si de la acésta trase éráfl 
una, améndoué acestea erau toemai asa de 
afunde ca si cea dintäi: a tras adecä in un 
straf 3 brazde. — Noi am simtit o bucurie 
nespus de mare fiindu-no ertat fi noué a 
trage asemenea brazde fi in celelalte stra- 
turl, ceca-ce spre indestulirea invöjätorului 
le-am si tras binisor. Dupä aceea el ne-a 
arötat in ce mod trebue sömenat. El luä 
nisco sámburl de mere, merse la brazda cea 
dintäi a stratului celui dintäi fi afedä in- 
trensa séinburil unul cáte unul in depärtare 
de un gros de deget unul de la altul. Pä- 
méntul cel scos la facerea brazdei la o parte, 
acum fii érásl aruueat peste locul de unde 
a fost scos, acoperind astfei sémburil sémé- 
najl, dupä aceea tája stratului fü érásl oblitä 
cu grcbla. Dupä cum ne-a fost arötat in­
vétátorul lucrul acesta, noi am trebuit sä-1 
indeplinim si la celelalte douö brezde, pre­
cum si la al doilea strat pe carele il séme- 
naräni insá cu sémburl de perc. — Acum 
ne duseräm cu totil la. al treilea straf. Acest 
strat a fost impártit in douö jumétájl de o 
potrivä de mari fi dupä cum ne-a impärtäsit 
invéjátorul o jumétate a fost menitä ca in 
ca sä sé sémene sémburl de cirese fi de 
prune, ér cealaltä pentru söménarea sémbu- 
rilor de nucl fi de castanl. Sub suprave- 
gliiarea invöjätorului am afe<,lat sémburil cei 
de cirefe cliiar afa precum am fost afedat 
mai ’nainte sémburil de mere fi de pere. 
Precum ne-a spus apoi invéjátorul c mai 
bine cánd sé séméná aceftl sémburl incá de 
ténina. — Acum ven) rendül la söménatul
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sémburilor de prune. — Acéstá eé intemplä
cu total altcum, precum ui-am fest inehipuit’o
noh'%— Invéfátorul ne apuae, cä nicl cánd 
nu'“rom avé pruniforl, défcá am voi aä aé- 
ménSm sémburil de prune chiar afa, precum 
am fost aéménat ceilaítl sémbiirl; cäcl invé- 
liful carele include aémburele afa eate de 
taré, incát sémbúréle eate cu totului tot dea- 
pärfU de aer, fi apói fárá de aceata nicl nu 
póte aä incoltéacá, ci ar trebui sä sé nádu- 
féscá. — Dupä ce ne-a (Jis invétátorul aä 
fim cu bägare de sémá, sé apucä sä ne aréte, 
cum- aé séméná si aceftl sémburl ai anume: 
aémburil cei de prune, carl au fost stat doué 
diie in must de gunoiü i-a asedat in rend 
pe fiit*1 stratului fi cu o scándurá i-a apásat 
bini$or in pámént, preste carl apói a intina 
o páturá de frundisl. — Chiar asa ne-a apus 
invéfítorul cä aé séméná ai aémburil de per- 
aecl, de caial ai de zarzáre. — Un al doilea 
fel de a aéména aatfel de aémburl ni-1 im- 
pärtäfl invétátorul prin cuvintele urmátóre: 
Invöliful cél taré aé sparge, inaá asa, incát 
aémburele din láuntru sä nu fie vätämat. — 
Sémburil carl aé scot sé bagä intr’un vas 
cu apä ca sä fim incredin(a(l, cá őre bunl 
aunt pentru de a fi séménafl, orí nu. Cei ce 
sé asédá apói pe fundul vasului h intrebu- 
infäm de séméntá. — Si-í söménám chiar asa 
precum au fost séménatl aémburil cei de 
mere, de pere ai cei de cirese. — IDupá ce 
ne-a apus ai arőtat in ce chip sé séméná acestl 
aémburl, ne-am apucat ai am söménat ai női 
din acestl sémburl; invétátorul stetea insä 
lángá női ai ne ajuta atát cu cuvéntul cát 
ai cu fapta. —

Intr’aceea sórele sé apleca cäträ sfintit 
női nicl nu bágasem asta de sémá, décá n’ar 
fi obaervat acésta unul din női, astfel ne-am 
gátat aä plecäm cäträ casá. — Invétátorul, 
dupä ce i-a fost insárcinat pe scolarí, ca sá-sl 
insemne bine tote celea ce au invétat in (Jiua 
aceea, i-a lásat si pe ei a casá. — In diua 
urmátóre avea sä sé lucre mai departe, la 
ce am fost ai női poftifl sá luám parte, insä 
numai dupä ce aé vor invoi la acésta ai pá- 
rintil nostril. — Női multámirám forte frumos 
invétátorului pentru cele ce am audit ai vé- 
dut, apói ne gräbiräm in buna rénduélá cäträ 
casä pe calea cea mai aprópc ce ducea prin 
camp cäträ oras. —

Mama era tare ingrijatä lipsind atáta 
vreme de acaaá ai numai dupä ce ii spuse- 
rám tóté cele ce ni s’au intémplat in acéstá 
dupä amédá incepü a aé liniftí. Tot o datá 
o fi rugaräm ca sä fiä atát de bírná sä ne lase 
ca ai pe diua de inane sá putem merge la 
invéfátorul cel pretinos, despre care ii po- 
vcatiaerám.

Párinfil nu numai cá ne-au implinit ru- 
garea nóstrá, ci tata ne-a ai promis (fágá- 
duit) cá chiar el insufl ne va insofi, fiind-cá 
fácuae de múlt cunoscintá cu invétátorul. — 
Védi asta a fost o bucurie pentru női copil, 
cá acum vom putea cát de adese-orl sá mér­
gem in Mérései. Abia acum ne puteam téleuí 
ai zimbirea de erl a invétátorului, cánd i-am 
apus numele párintelui nostru. — Acelea ce 
le-am fost auijit de la invétátor ne apucarám 
fi ni le insemnarám in o cárticicá anume fi 
ne puaerám gánd ca aá ne insemnám tot 
de-a-una orl-ce invéfáturá c6 o vom audi de 
la cine-va. —

Tu insu-(I, prietine iubite, vei infelege, 
cä am fácut bine cánd ne-am insemuat cele 
audite de la invéfátor; cácl insemnárile ce

ni le-am fost fácut ne-au prina tare bine mai 
t&rdiu. — ;í—

II.
IatorUirea invétátorului Niculescu.

De buná séma, prietine iubite, cánd ve! 
ceti numele aatului Mérései, vei crede, cum 
cá acolo vor .fi mere fórte múlté. Da, afa 
a fost odiniórá! Ürmézá-ml aä-|l spun din 
vremile acelea! Cu tótul altcum a trebuit aä 
fie atuncl Mereacil décá ne vom strämuta in 
acélé timpurl, deapre carl ne istoriaí dom- 
nul Niculescu noué ai tatáiul nostru, cánd 
Vara fost cercetat in cliua urmátóre. Anume 
női plecaräm dimpreunä cu tatái nostru in 
<Jiua urmátóre cäträ satui Mérései chiar pe 
la acél ceas, cáiyi am fost plecat fi erl ai 
ne-am intélnit insá in grádiná cu domnul 
Niculescu, carele era acolo dimpreunä cu 
acolaril séi. Dupä ce ’s! dädurä ca nisce 
prietinl vechl din inimá unul altuia binefele 
cuviincióse ai aé intrebará de aánétate, invé- 
fátorul nu intárdia a .ne omeni cum aé cade. 
Copil de scólá au fost insärcinatl ca sä 
plivéscá din straturile feólei de pomí buru- 
ienile, care au inceput a réaári ai apói a le 
arunca pe o grämadä de pámént, care aé 
afia intr’un unghiulet dinspre apus al grá- 
dinei. — Pre cánd copil lucrau, női ne-am 
asedat imprejurul unei mese din grädinä ai 
gustarám adeseorl din béuturile ai máncárile 
puse dinaintea nóstrá. Párintele nostru dim­
preunä cu invétátorul petrecurá timpul schim- 
bándu-sl améndoi párerile despre plácerile 
vietil din oras si de pe la férá. Invétátorul 
disc intre altele :

„Ce-i drept órásul incá-sl are partea sa 
cea buná ai frumósá. Intr’énaul inttoreac si 
rodesc máiestriile si sciintele; el este punc­
iul de plecarc al culture! fi luminärei ai 
léganul libertátií. Dará si viéta de la férá 
(sate) ’si are partea sa cea buná. In pámén- 
tul téréi ce aé intinde afa departe stau as- 
cunse puterl ai comorl, pe carl numai acéla 
le scie pretui, carele scie sä le si scótá si 
carole nu sé lasá a fi apäriat de lucru si de 
pedecile ce-i vin inainte. Téra nutresce pe 
domnitor ca si pe cersitor si face pre locui- 
torií ei, décá acestia lucrá inteleptesce, ómenl 
cu bunástare. Intre múlté alte sä ne uitám 
la fölösül cel mare, care ni-1 aduce cultivarea 
pomiUr roditorl. In acestia sé állá o comórá, 
care incá nu este de loc scósá la luminá, o 
comórá al cáréi pret ai foloa este incá ne- 
prefuit de cei mai multi ómenl. Cine este 
de viná pentru acésta? De bunä sémá cá 
omul, cácl el indatá ce face cheltuielí pentru 
ceva, ar vrea ca numai de cát sá si ia foloa 
din ele. Adeseorl audl pe ómenl dicénd si 
aceea cá nu ar mai avea timp si pentru acest 
lucru, fiind-cá alte lucrurl sunt mai grabnice 
fi ar aduce mai múlt cáftig. De sine sé in- 
felege, cá pentru ca un atare pom aá aducá 
fölösül dórit trebue sá afteptám cu anil si sá 
lucrám fárá intrerupere pentru ingrijirea lui. 
cácl lucrul cél mai bún sé face tot de-a-una 
fórte cu incetul. Nu acil proverbul cá nie* 
pomul nu cade dintr’o aschie? Este o lege 
a tirei, cá tóté lucrurile au sá-fl implinéscá 
mersul lor adevérat de deavoltare; páná sé 
face acésta, trebue sá aibá ómul rábdare, aá 
astepte si sá lucre décá a fácut acestea, atuncl 
aá fie incredinfat, cä urmärile cele bűne nicl 
o datá nu vor lipsi. —

De múlté orl ura fajá de cultivarea (cres- 
ccreu) pomilor zacc ai intr’aceea cá nu sé 
póte obfiné (cápéta) nicl un foloa din cres-

oerea lor. Décá vom cerceta acésta mai cu 
de-a-méruntul, vom afla, cä tot numai omul 
eate pricina acestui réu. anume pasérile 
nu sunt crufate; li sé stricá cúiburile, ba 
chiar fi sérmanele pásáruicl sunt prinse si 
véndute iubitorilor de pasérl. Urmärile cele 
triste álé acestui obiceiö réu le putefl vedea 
la satui nostru, care eate pe un loc fórte 
frumos a^eejat. Pomil acestia mari ce-i ve­
deli aci sunt plántafl din vremurl cu múlt 
mai bűne, si pre lángá tóté acestea nu mai 
rodesc, flind-cä sunt taré bétránl si scorbu- 
ro^I. Merescil era un loc binecuvéntat cu 
tot felül de poml roditorl. Pe crángile po­
milor cántau drágálaa pasérile de diminéta 
páná la apusul aórelui; sbárnáiau albinele 
printre crengl la florile cele mirositóre dim­
preunä cu gándacil cei bombáitorl. Sub umbra 
cutärui mér pe atuncl sé putea a?eda ca sá 
odihnéacá cáte un cálétor ostenit. De buná 
sémá cä de atuncl sé trage eántecul acésta:
Cálétorul ostenit Cu ce-(I sunt acum dator,
Afl’ un arbore rodit, Pentru umbra ce mí-ai dat,
íyi s’a$éi)á lángá el. Póme, ce ml-ai scuturat.«
S’odihnéscá pu(intel. Pomi^orul ride bländ
Pomi^orul mi’l primesce $i réspunde apói dicénd: 

~íj>i aci frunza mi’l umbresce »Cale buná drágul meu, 
ßi cu póme il nutresce. Sá plátescl lui Dumnejeu; 
Cálétorul cánd plecä Cácl in dar eu am luat
El pe arbore 'ntrebá: íyi $i (ie ’n dar (I-am dat.<
> Pomilor. drag pomisor, Dupä Uhland Z. B.

Insä a trecut múlt timp de cánd erau 
de acestea! De atuncl múlté s’au schimbat, 
si cáfi ómenl bétránl carl ifi aduceau aminte 
cu plácere de tinerefe n’au murit! Sé in­
templä adecä cá ómenil au aflat, cá pasérile 
sé pót vinde pentru báni frumosl in oras si 
de aceea incepurá a le prinde pe sérmanele 
páséruicl. Prin acésta ómenil s’au facut cu 
tótul neindurátorl fatá de cántáretií cei drá- 
gálafl. Nisce ierní taré aspre rärirä érásí 
fórte taré numérul acélóra, si cámpul si pá- 
durea erau deserte si triste, cácl fórte rar sé 
mai audia ciripirile cele voióse ale pasérilor. 
De nutrirea pasérilor in timpul ernei in iin- 
prejurárile de mai sus nimenl nu eugeta. Cu 
timpul ómenil fi-au uitat, ca sá mai cunóscá 
pasérile ca pe animalele cele folositóre ale 
economiei, fiind-cá erau dedafl a avé prin 
prinderea lor un isvor de cástig. Asa sé in­
templä ceea ce n’a putut lipsi: cá omidele, 
vermil si gándacil sé inmultirá asa de taré, 
incát ináncará tóté florile si frundele pomilor 
si prin acésta vätämarä si médua pomilor. 
Un pom dupä altul incetä de a mai face póme 
si sé uscá; ómenil si-au perdut bucuria ce 
o aveau in pomil cei roditorl fi nu sé mai 
ingrijeau de loc de ei, cél múlt ii mai intre- 
buintau ca lemne de foc. Décá venia vr’un 
strein prin sat fi intreba cá pentru-ce nu sé 
mai ingrijesc ómenil de poml, atuncl i sé 
réspundea cu ufurátate, cá acum trebue sá 
sé ingrijéscá ómenil de alte lucrurl mai in- 
semnate, fi nu de poml, carl nu aduc nicl 
un venit. Obiceiul cél réu al omului de a 
nu-fl recunósce grefelile sale, afa de taré s’a 
incuibat in ómenl, incát sé arátará taré ne- 
pásátorl, surdl afa dicénd fatá de sfaturile 
cele binevoitóre ale unor ómenl binesimtitorl.

Tineril cresceau fárá ca párintil lor sá-sl 
fi luat ostenéla ca sá-i invefe fi sá le arete 
aceea prin ce ar fi putut ajunge la bunástare 
fi fericire. Dar afa este fácut omul! Nu sé 
póte ca sä insuflejim pe cine-va pentru vr’un 
lucru, fafá de earc női ínfine suntem nepá- 
sátorl. — Nesciinfa fi nepásarea s’au incui­
bat din ce in ce mai taré, fi afa s’a intém­
plat cá acum, in satui Mérései vedem acél 
petec de loc neingrijit fi uitat, care cel mult 
prin aceea este cunoscut, cá acolo sunt cei 
mai mari priinjlétorl de pasérl. (Va orma.)



■ '

320 „Posta Romána“. 1888

Cursul la búm din Viena
din 12 lulie st. n. 1888.

Benti de aur augarü 4«/,.......................... . 100.65
Renta de kártjá, imgarft 5«/0 ........ 89.66
Bonurl ruralp uugaré ................................ 105—
Bonurí rurale transilvane .................................... 130.26
Imprumutul cu premiu ung. ............................ 127—
Losurile pentru regúlarea Tisei §i Ségedinului 124.75
Rentá de hártiá, ftustriacá.................................80.75
Reuta de aur austr............................................... 112.46
Acjiunile liáncei austro-ungare.....................  876—
Actiunile b&neei de credit ung......................... 300.76
Acjhmile bitneei de credit austr......................... 297.—
Argintul.......................... .... —.—

vk££±±±*±±±£££&£££££±££±±&&±±££±

Galbinl impárátescl . . . 5.94
Napoleond’orl.................... 9.91
Marci 100 imp. germ. . . • - • w • • 61.25

Cursul pietei Bra?ov
iliu 14 Iulie st. n. 1888.

Bancuote románescl . . . . Cump. 8.70 Vend. 8.74
Argint románesc .... . S-68 8 70
Napoleon-d’ori................ „ 9.88 9.92
Lire tureescl .................... „ 11.20 H 11.24
Imperial!........................ * 10.20 10.24
Galbení............................ „ 5.88 5.91
Ruble Rusescl................ „ 117— „ 118. -
Discontul .... „ 6i/, —8°/0 pe an

2—3JULID TEUTSCH,
constructor de masini si tumtor de metale

IN BRASOV,
furnisézá totí articólil din resortul seu si aiiunie: ins. 
tala^iimí pentru móri, fabric! de spirt, de here, piuá, 
íerestréie, masine de treerat, tulumbe, pompe, instala- 
tiuni de transmísiuní, sulinare, armaturi de casane de 
vapor etc. etc. Tulumbe si masini diferite, precum si 
locomobile, tulunibióre de foc si stropitóre sunt tot 
de-a-una gata in deposit si se pót incérca orí cánd.

Se deschide abonament pre anul 1888
A pare in prima si 15 di a lunei in numerl 

mai deparle tractéza cestiunl literate §i scien-

la
FAMILIEI. Piai- belel ristic si enciclopedic-literar — cu ilustratiunl. — Cursul XII.

tjiice cu "reíl'esiune Tá cerintele 'viP!pí*'nran't; -PU ^1 a‘ticli'í s°cia!T’ Poesíe' novele, selige, piese teatrall a. — mai deparle tractéza cestiunl literare si seien- 
triá si sträinätate • si nrin L,.mp in Fa \ u01 . rece cu a^e,,tluIie vieta socialä a Románilor de pretutindeuea, precum si a celorlalte popora(iunI din pa-
tüturor individdor’ dk, Pfam,bÄ n pa.r,f 'lustral,e n'su|8ce a face cáte o órft piacúin familiei strivite de grijile vie(ei-; ?i preste tot nisuesce a intii.de
lei, plátibill si in bilete de bancä, orl marce°postai!.‘»süuctiMá. re(ul de prenumerat-une pe anul intreg e 4 II, penlre Románia ?i sträinätate 10 franci -
si publicä ponretei?^ybío^afifki^?rchc.?iiiIiv1,^el*CeSf;i S.LülaSt’Ci?!1*lelal — Cl‘ Hustratiunl. — Cursul XIV. — A pare in brosur! lunare cáte de 2',-3'.. cúle; 
t'eologice sí intre acestiu multi me Hp'nn>Hú>» pí.eo^!or 'nal flat,Dp1, }’recuul ?* .a,te portréié si ilustratiunl. — inai deparle articlil din sfera tuturor sciin(elor 
rar!• si in urmä tot sóiul de aménunte si um*ne.cT> serbátov! si alte ocasiuní. mai ales funebrall, — apói studil pedagogice didactice §i scientifice-lite-
4 I S {ÄtÄ Sr Ä.r,a8liCä literará- - PretUl de P”a'lllne pe a" e

““= Colectanfil primesc gratis tot al patrulea esemplar. =—
W* humeri de proM se trimit gratis orl cui cere. -ÄB

:: A se adresa la „CANCELARIA NEGRUTIU" in Gherla - Sz.-Ujvár. - Transilvania. :t
->------ ----------------4-

Tot d© aici s© aaa.ai pot procura ^ji urmátórele carti din. ©ditura propria:
Apolugie. DiscusiunI filologice §i istorice ma- 

ghiare privitóre la Romani, invederite si rectificafe 
de Dr. Gregoriu Sila§i. — Partea 1. ' Paul Hun- 
falvy despre Cronica lui Georg. Gabr. Sincai. Pré­
sül 30 cr.

Renascerea limbei romanesci in vorbire si seri­
ére im ederitä §i aprejiatä de Dr Gregoriu Silasi 
(Op complet.) Brosúra I. [I. ?i III. prejul bros. "l.
II. cate 4l) cr. — Brosúra III. 30 er. Tote trei 
impreunä 1 fl.

Cnvéutári bisericesci la tüte sérbátorile de 
preste an. de 1. Papim Un volum de presle 26 
cóle. Acest op de cuvénlárí bisericesci intrece tóté 
opurile de acest soiu apärute páná acum — avénd 
sí o notifá istoricá la fie-care sérbátóre. care aralá 
timpul mtroducerei, fasele prin care a trecut si 
modul cum s’a stabilit respectiva sérbátóre Pre­
tul e 2 fl.

Barbu cobzariul. Novelá originalá de Emilia 
Lungu. Preful 15 cr.

Pnterea amornlni. Novelá de Paulina C. Z.
Rovinaru. Prejul 20 cr.

Ideálul pierdnt. Novelá originalá de Paulina 
C. Z. Rovinaru. Présül ló cr.

Opera unni uni tie bine. Novelá originalá. —
Continuarea novelei: Ideálul pierdllt de Paulina 
C. Z. Rovinaru. Pre(ul 15 cr.

Fűn tana dorului. Novelá poporalä de Georg iu 
Simu. Pre(ul 10 cr.

Codrean éráiul codralni. Baladá de Georigu 
Simu. Pretul 10 cr.

Ultimul Sichastru. Tradifiune de Georgiu Simu.
PreRil 10 cr.

El trebne se se insure Novelá de Maria 
Schwartz. Iraducere de N. F. Negrutiu. Pretul 
25 cr.

Brand a scu nnnta fatal*. Schijá din emigra- 
rea lm Drago?. Novelá istoricá nationalá. Pre­
tul 20 cr.

Nuniei'ií I li si 77. Naratiune istoricá dupá 
Waciisniaim. de loan Tanco. Pretul 30 cr.

Herman si Ilorotea dupá W. de Goethe, tra- 
ductiune liberá de Contantin Morariu. Prejul 50 cr. 

lügen ia in Aiilida. Traged iá in 5 acle. dupá

Poprietatea Tipografiei ALEX!. Eras

Euripide. tradusá in versurl de Petin Dulfu Pretul 
30 cr.

Ifi gen in in Taurin. Tragediá in 5 acte. dupá 
Euripide, tradusá in versurl de Petru Dulfu Pre­
tul 30 cr.

I’etnlantul Comedia in 5 acte. dupá August 
ivotzebue. tradusá de loan St. Suliit. Pre{ui 30 cr.

Carmen Sj-lva. Pre lege re publicä [mutá in 
salele gimnasiului din Fiume prin Vincenjiu Ni- 
córá prof. gimnas. — Cu portivtul M. S. Regina 
Romániei. Prejul 15 cr.

l’nesil de Vasiliu Ranta-Buticescu. Un volum 
de 192 pagine, cuprinde 103 poesil bine alese si 
araugiate. Pre(ul redus (dela 1 fl. 20 cr. la) 60 cr.

rrandafirí si viorele, poesii poporale cule.se de 
loan Pop Reteganul. Un volum din 14 cóle Pre­
tul 60 cr.

Tesaurul dela Petrúsa séu Clusea eu í.uií ei 
de aur. Studiu archeologic de D.’ 0. Olmescu. 
Pre(ul 20 cr.
ni Bibliutfca Siíténuliii Románü. Cartea 1.. II,
111.. IV. cupnnd materil fórle interesante si amu- 
sante Pretu! la tóté patru 1 fl. - cáte una deo- 
seb it HO er.

Biblioteoea Familiei. Carte 1 cuprinde ma- 
tenl forte interesante si amüsante. Pretul 30 cr.

loleeta de reeepte din economiá, industriá.
?i chemiá. Prejul 50 cr.
,,, Ecunomia pentru scólele pópor. de T. Rosiu. 
bd. II. Pre(ul 30 cr.

U'"r,‘li1' •' pwtic pentru invétá- mentul mtnitn m fölösül elevilor norm all iprepa- 
randialT). a mvétátorilor 5i a altor bárbaU de ¥có)á 
de V. Gr. Borgovan, profesor preparandial. Pre­
tul unni esemplar cu porto francai 1 fl. 80 cr. v. 
a. In literatura nósirá pedagogíeá abia a fiám vre 
un op, mtocmit dupá 1 ipsele scólelor nóstre in mé- 
Mira m rare este aeésla. pentru area 11 si reco- 
mandám mai ales directorilor §i mvétátorilor <a 
celor in príma liniá interesa(l.

S picii i re diu ist úrin pedagogiei la nui — la 
liOlimni. de V. Gr. Borgovan. Pretul lő cr.

Manual de Uramaticn limbei rumítne pentru 
scólele poporall m trei cursurl de Maxim Pop. pru-

1 motrrafia ALEXI, Brasov. Editor

fesor la gimnasiul din Náséud. — Manual apru" 
bat prin Ministerial de cult §i instructiune publicä 
cu rescriptul de dat 26 Aprilie 1886 Nr. 13193. 
— Prejul 30 cc.

(■rumatiea limbei románé lucratá pe base sin- 
tactice de loan Buteanu, prof. gimn. Un volum de 
peste 30 cóle. Prejul 2 fl.

Manual de stilislieá de loan F. NegiSiJiu. pro­
fesor. op a próbál si din partea Ministeriului de 
cube §i instructiune publicä cu rescriptul de dato 
16 Dec. 1885 Nr. 48.518. Partea practicá forte 
bogalá a aeestui op — cuprindénd compositiunl de 
tot sóiul, de acte obveniente in referinjele vie(ei 
social! — se póte intrebuinja cu inult folos de eä- 
trä prcojl. invéjátorl si aUl cärturarl romául. Pre­
tul 1 fl. 10 cr.

Nu nie uita. Colectiune de versurl funebrall. 
urmate de iertäciunt, epitafiä §. a. Pre(ul 50 cr.

Carte eonducétóre la projmnerea ealculárei in 
seúlii |iu|iuralá pentru inväjatorl ?i preparandl. 
Bros. 1. serisá de Gavril Trifu, profesor preparan- 
dial. Pretul 80 cr.

Ce!e mai eftine cärti de rugáciunl:
Märgäritarul sutiéi nini Carte bogatá de rugá­

ciunl $i cántárl bisericesci forte frumos ilustratá. 
Pretul unui esemplar brosúrát e 40 cr, legal 50 
cr, legal in pándá 60 cr.. legal mai fin 60, 80. 
90 cr.. 1 fl. m legáturá de lux fl. 1.50 —2.50.

Miéül niárgaritar sullelesc. Cárticicá de ru­
gáciunl §i cántárl bisericesci — frumos ilustratá, 
pentru príméit scolarl de ainbe secsele. Prejul 
unui esempl. brosúrát e 15 cr, — legal in pándá 
26 cr.

Cüi'tieieü de rugáeiiiiil si eántárl pentru prun- 
eil acolarl de ainbe sexele. Cu mai múlté icóne 
frumosé. Pretul unni esemplar e 10 cr : 50 3 fl •100 5 II. ' ’

Visnl l’rea Sauléi \ ergure Maria a Xáaeétúrei 
ne Dnmnedcu urmat de mai múlté rugáciunl fru- 
inose. Cu icóne frumosé. Prejul unui esemplar 
sptdat franco e 10 cr, 50 esemplare 3 11, 100 
escmplare 5 fl. v. a.

E pistol ja I). N. I sít s (liristus Prejul unui 
esemplar legal si spedat franco e 15 cr. [27—50)

si redactor responsabil: Theothar Alex!.
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